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ЗАДАНИЯ  К  ТЕКСТАМ 

Прочитайте приведенные в транскрипции тексты, выполните сле-
дующие задания, обосновав их примерами из текстов: 

1. Укажите, сколько гласных фонем под ударением различается в 
каждом из говоров: а) не между мягкими согласными; б) между мягкими 
согласными. 

Отличается ли данный говор от литературного языка по составу 
гласных фонем? Если отличается, то чем. 

2. Установите, какие звуки выступают в 1-м предударном слоге по-
сле твердых согласных на месте ударных [о] и [а]. Зависит ли их качест-
во от качества гласной под ударением? Есть ли отклонения от законо-
мерности? Объясните их. Как называется такой тип безударного вока-
лизма? 

3. Определите тип вокализма 1-го предударного слога после мягких 
согласных. Укажите, какие гласные неверхнего подъема не различаются 
в 1-м предударном слоге после мягких согласных. Есть ли отклонения от 
установленного типа? Как вы можете объяснить эти отклонения? 

4. Установите, какие безударные гласные произносятся в абсолют-
ном начале слова. 

5. Укажите, какие особенности характерны для безударного вока-
лизма 2–3-го предударных и заударных слогов. Приведите примеры, от-
ражающие редукцию гласных неверхнего подъема.  

6. Отметьте диалектные особенности в системе согласных, обратите 
внимание на: а) качество и количество аффрикат; б) качество долгих ши-
пящих; в) качество фонемы /г/. 

7. Укажите, губно-губного или губно-зубного образования звук [в]. 
Можно ли на основании имеющихся в говоре примеров установить на-
личие в системе говора самостоятельной фонемы /ф/? 

8. Опишите согласные фонемы, которые встречаются в говоре, но 
отсутствуют в литературном языке.  

9. Отметьте слова с отсутствующим интервокальным [j]. Имеются ли 
в них явления ассимиляции и стяжения гласных? 

10. Выпишите все примеры ассимиляции согласных по звонкости-
глухости и по твердости-мягкости. Укажите примеры, отражающие осо-
бенности в произношении сочетаний согласных. 

11. Охарактеризуйте диалектные формы имен существительных. 
12. Укажите, какие диалектные особенности отмечаются у место-

имений и прилагательных. 
13. Охарактеризуйте глагольные формы. Обратите внимание на: 

а) личные формы глаголов I и II спряжения с ударным и безударным 
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окончанием; б) окончание глаголов 3-го лица настоящего времени; в) на-
личие или отсутствие ассимиляции между возвратным постфиксом и 
окончанием 3-го лица глаголов настоящего времени. 

14. Найдите в анализируемом тексте формы кратких страдательных 
причастий и отметьте их диалектную специфику. 

15. Проследите в говоре употребление постпозитивных частиц. Ука-
жите, какую они имеют форму, при каких знаменательных словах упот-
ребляются и согласуются ли с ними. 

16. Укажите диалектные особенности в области синтаксиса и оха-
рактеризуйте их.  

17. Выпишите в каждом из текстов все диалектные слова, определи-
те по словарям их значение, подберите к ним синонимы из литературно-
го языка. 

18. Укажите, какие черты, образующие двучленные соответственные 
явления, позволяют отнести каждый из анализируемых говоров к одному 
их наречий русского языка (см. с. 10–12 “Методических рекомендаций к 
контрольным работам по «Русской диалектологии»”). 
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ВАРИАНТ  1 

Текст 1 
Пр’ишlа она н’е ко-вр’ем’у // н’ету моlод’ажн’ику в д’ер’еўн’е // до-

мы-т’е был’и с хл’евам // посмотр’ит’о нашово кlуба // йой коруова 
надо // д’ит’и йес / дак б’ес-п’ец’ел’и жыв’от / здоров’йо пlохойо / 
с’естра обр’ед’иц:’о помогайот // к’ино мы пос’еш:айем // з’д’ис’ гор-
бушам н’е кос’ат // мат’и вз’аlа в’иц’у / давай хл’естат’ доц’ер’ // к н’ой 
из’д’иlа в гос’т’и ос’ен’йой / погл’ануlос’ мн’е // с мал’ц’ишком 
вод’иц’:о позвал’и / н’ен’к’а // за-л’есом буоlото боlшойо / в л’ес по-
в’ин’ик’и хуод’им // п’ет’оро быlо / зобот много / старшой сын 
жон’иўс’о // уц’ит’ел’н’иц’а моlод’ен’ка оп’ет’ пр’ийехаlа / надоўго л’и ? 
лист-от у капусты пор’адошной // роб’ат’ишк’и-т’и дома / а мужыка про-
вод’иlа // буду сандал’и мыт’ / гр’азны дак / гр’ез’иш:а // розйежайуц:’о / 
праз’н’ик кон’ц’иўс’о дак // 

Текст  2 
Какайа была жыз’н’ь-тъ // у шкоlу б’еγаlа разумшы / так астаlас’ 

н’иγрамътнъйа // работъл’и как прокл’итыи // свайа з’имл’а / бар’ин на-
том баку за-р’еш’къйу // и ав’ос / и рош / и пашан’ису (сеяли) // а мы ус’о 
пав’азъвъл’и (вязали снопы) йаму (барину) // аб’ет / б’аγ’иш дамой...// пa-
тр’и γародъ замашк’и брал’и у-л’уд’ей // б’ир’еш / ды мн’еш /ды 
с’т’ел’иш / а з’иму пр’ид’еш...// мы нъ-саб’е нас’ил’и м’ашк’и // па-
ч’атыр’и пуда м’ашок снас’ил’и // н’и-жал’елъ с’илу свайу // па-
п’итнатцът’ кап’ейак // маlат’ил’и / а картошк’и падб’ирал’и па-д’ес’ат’ 
кап’ейак // вот наши д’ила был’и // уш стала зъбуватца (забывать)... 

Папоwскыи был’и // быlа цэрква...// аткудъ уз’алас’a (село)? туд 
γоръд был вон там на-курγан’а // туд дамоw маlъ была да-самъва да-л’есу 
да-йентъва...// пр’амъ скуш’илъс’ б’из-работ’и / два-д’н’ь сэлых 
с’ид’ела // и пр’аlа / и в’изаla / и вал’аlа / а т’ип’ер’ γлаза н’и-в’ид’ут’ // а 
то и с-л’етъ-тъ н’а-буду в’ид’ит’ // 

Ч’атырнътцът’ р’иб’онкъw рад’иlа // (дочь) у-бухв’ет’а работъlа // йа 
за-н’ей паlучайу дватцът’ ад’ин руп // н’ив’ескъ с-сынам – ч’атыр’и ду-
шы // 
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ВАРИАНТ 2 

Текст  1 
З д’ес’ат’и нац’инаам роботат’-то // полог’и погор’ац’ей / йа 

п’ер’ев’ажу в’ин’ик’и-т’е// л’етос’ т’ажолой год-от был// поскор’ийа 
б’ег’и // ш’естуйу копну пон’есл’и // вон жел’езной-от дом // пшен’ицу 
тол’т’о йарову с’ийут у нас// как говор’ит ц’ево / молц’и // йец’м’ен’ вы-
пах’ивал’и сохóй // р’едоф много // рош-та выжата// нон’ц’а цай хорошо 
жывут // мнуц’ок п’ишэ// н’е-поуц’ил’и м’ен’а // у м’ен’а тол’к’о ру-
башка // ц’айку раз’е вып’ит’ // огурц’икоф посад’ил’и ман’ен’т’о // кол-
да вот гул’айут ноц’йу-ту / да и заб’еруц’ц’а в угоротц’ик-от // пус’ влас’ 
смотр’ит // у н’ой парн’ишко да д’ефка // посл’е роботы бан’у топ’ит’ 
им’ом // бан’ей мало // колда он йез’д’ил по-с’им’а-то // л’еп’ошок из-
одново с’им’а нам’ис’ит // д’едушко вз’ал с’ит’ // ноц’йу рыбу ид’ет’о 
лов’ит’ // б’ег’и скор’ийа // топ’ер’ н’е-бойац’ц’а род’ит’ел’еф-то / и 
род’ит’ел’еф поц’итат’ н’е-имут / л’иц’ит ф’ершал / к йему ход’ат туды // 
вос’м’и-то н’е-буд’от / а побол’е с’ем’и // на-стол’ешн’ик / на-од’ожу 
тк’ом // пр’емыйа кафтан’и ишшэрс’т’и ткал’и // йермак как тулуп з 
бол’шым воротн’иком // 

Текст  2 
Съма йа л’уб’ила с мълаком йайешн’у жар’ит’ и картошныйь 

л’ип’ешк’и п’еч’ // у шулух’е свар’у / пач’ис’т’у и ў ступу / пъталку / 
муч’ицы н’а-б’елай пасып’у / пъм’алом п’ечку зъγр’абу / на-хл’ебнъйу 
лъпату брос’у / пъс’ид’ат’ н’амноγа // и къда их тош:ыш с п’ач’и / д’ужа 
харош запъх // йа уч’оръ хад’илъ к с’астры нъ-бл’ины // ан’и ў йей н’и-
вдал’ис’ / у м’ин’е луч:’и // къвардоны (липёшки) п’акл’и с ыл’н’аным 
ал’и кънъпл’аным маслъм / талч’онку талкут’ // ран’шы йел’и т’ур’у / 
накрышым хл’еба / ваду / п’асок и хл’еп и йад’им // посл’и вакувацыи 
γр’ач’ишныйа п’акл’и / авс’аныйа // д’аруγ’и и паст’елк’и ткал’и / тап’ер’ 
пълъв’ик’и // л’етъм хад’ил’и ў кърытайк’ах / з’имой у пълушупках / 
ч’икм’ен’ с сукна // тап’ер’ бабъм и д’елът’ н’еч’ивъ / ус’о γатовыйа // и 
хл’еп пъкупной / и д’ийалъ / и ад’ожа / ход’ут’ пъ-γърацкому / лапт’ей 
н’и-найд’еш н’и ў коγъ / дажа стър’ик’и н’и-сум’ейут’ спл’ес’ // д’ен’ах 
плот’ут’ мноγъ / у кажнъвъ мужука машына ил’и мътацыкла // 
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